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Muitos leitores, assinantes, amigos e
correspondentes da provincia e do estran-
geiro, nNos enviaram cartdes com cumpri-
mentos de bdas festas.

Entre éles o nosso amigo e conhecido
realizador Rino Lupo, actualmente em
Berlim; Lazare Léon, activo gerente da
M. G. M. em Portngal; Agencia Cinema-
togréfica H. da Costa, L.da, a casaaluga-
dora de filmes que melhores producdes
nos tem apresentado; Julio Cesar Vieira
de Sousa, dignissimo chefe da Publici-
dade da M. G. M., em Lisboa; os nossos
simpdticos amigos Manoel Vilas Matos,
Anibal Vinhais e Virgilio de Sousa, ope-
radores do «Sao Joao Cine:; Manoel Ta-
vares, representante nesta cidade da firma
Castelo Lopes L.da; o nosso colaborador
Aguinaldo Machado; e os artistas Zita de
Oliveira, Julieta Palmeira, Beatriz Costa,
Alberto Reis e Heloisa Clara. ;

A todos os nossos agradecimentos
com as respectivas retribuicoes.

Finalmente que os nossos intelectuais
se mostraram atentos a uma verdadeira
obra cinematografica de cujo valor ji aqui
se falou—«Raparigas do Uniforme=.

No estrangeiro, de hd muito tempo,
as mais notdveis individualidades nas le-
tras se tém manifestado interessadas pelo
que diz respeito 4 cinematografia.

Em Portugal, mais atrazadinhos como
¢ da praxe, havia e 4 para ai muito senhor
a quem reconhecemos certos meritos que
olharam sempre com relutincia para as
imagens animadas. e

Veio «Raparigas do Uniforme» e—
grande satisfagio a nossa—muitos que
nunca perderam tempo com essas coisas
de cinema, escreveram s:olun:ds, hzer:}n-
elogios e consideraram-se sensivets, abrin-
do excepcao. Ainda bem. O cinema que
hd tantos anos vimos defendendo, vai de-
movendo essas renitencias.

H4 mais: Antigamente os nossos
didrios nio ligavam a mais pequena aten-
¢do aos filmes que se exibiam nos nossos
cinemas.

Depois que o cinema Se tornou so-
noro e falado, € o contrério. z

Dio todas as semanas umas descri-
¢oes dos filmes apresentados, descrigdes
essas com certa pretencao a critica e que
por vezes nos fazem rir a bandeiras des-
pregadas peia manifesta petulancia dal-
guns jornalistas que se julgam muito co-
nhecedores de assuntos cinematogréficos,
s0 porgue anteriormente escreviam sobre
teatro. Depois é cada disparate!. ..

Mas sio jornalistas da imprensa
didria e convencem-se de que fazem uma
linda figura.

O mais leigo cinéfilo, ds vezes, sabe
muito mais do que esse senhores criticos
nascidos com o cinema sonoéro.

«S. 0. S. Yceberg» € o titulo do novo
filme realizado pelo conhecido Dr. Arnold
Fank, de quem jamais se esquece «A
Montanha Sagrada».

leni Rieffenstahl a sedutora intér-
| prete dessa obra prima do cinema silen-
¢i0so, trabalha tambem neste novo filme,
tendo feito parte da expedicio que se di-
rigiu 4 Groenlandia a filmar a maior parte
das suas cénas,

George Milton vai serintérprete dum
novo filme dirigido por Léon Mathot
— L’homme Nu».

Estamos jd vér a adaptagao do titulo
em portugués quando o filme cd chegar:
—40 Rei do Nudismo».

Gina Manés que trabalha presente-
mente no filme <La Téte d'un Homme»
debutou tambem com sucesso num cabaret
parisiense.

fOL U
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«Imagem. tem-se preocupado recentemente com a espantosa in-
cultura cinematografica do nosso ptibiico = de uma parte dos nossos
criticos.

Eis uma verdadeira campanha de saneamento que merece 0 nosso
aplauso e o nosso incondicional apoio. :

Na verdade, é altamente lamentdvel que haja—como hd — razoes
para podermos estabelecer a seguinte regra geral: —Filme bom que
venha aos nossos écrans, € filme que fracassa.

Dispenso-me jd de apontar ésse imenso cortejo macabro de in-
sucessos que corresponde a outras tantas obras-primas.

Duma maneira geral, podemos dizer que os filmes de mestres
como Pabst, Chaplin, Eisenstein, Clair e Pudowkine ou nio agra-
dam, ou se conseguem colher um certo interesse da parte do priblico,
ésse interesse é devido a causas incidentais—que ndo ao seu verda-
deiro valor.

Na parte que respeita ao publico, a culpa pertence quasi exclusi-
vamente a imprensa, muito especialmente a imprensa cinematografica.

Sendo vejamos.

E’ claro que n6s ndo podemos exigir a grande massa de gente
que frequenta as salas escuras uma cultura cinematografica prove-
niente da leitura de bons autores estrangeiros e de aturado estudo.
Nao. Essa gente limita-se—duma maneira geral—evidentemente —a
1ér as publicagdes nacionais e tudo o que sabe —que ou nio ¢ nada
ou € errado—foi colhido nessa fonte.

Ora muito bem. As nossas revistas j4 tentaram porventura ir
cultivando o publico?

— Nao!

Em lugar de lhe irem ministrando ensinamentos, falam-lhes de
sex appeal; em vez de lhe explicarem o significado social de uma
Tragédia da Mina ou de dissertarem sobre a personalidade de Pabst,
narram-lhe a vida aventurosa de Maurice; em vez de o prepararem
para sentir bem toda a humanidade de O Campedo ou O Homem que
Matei, contam-lhe o dltimo escindalo de Hollywood; em vez de lhe
proporcionarem leitura de trechos de Georges Altman ou de Mous-
sinac. fornecem-lhe Orita Lage.

O resultado ¢ evidente. ¢ puiblico , em vez de se ir insensivel-
mente cultivando e interessando séria e inteligentemente pelo cinema,
vai-se estupidificando e preocupando unicamente com as ridiculas
biografias inventadas pelos publicistas das estrélas e com a quinta
maneira de beijar de Greta Garbo. Queremos um piiblico culto e ci-
vilizado?

—Primeiramente hd que acabar com todas essas mentiras de
que as revistas cinematograficas vém cheias e substitui-las por artigos
sérios, que se condicionem todavia com o estado primario do cérebro
dos neo-cinéfilos, como lhes chama Rui Casanova.

*

Quanto a um certo niimero de pessoas que para ai fazem critica
cinematografica (agora uma, num didrio do Porto, descobriu que
Scarface era «pouco recomenddvel pela exposigio e finalidade do
téma»!!l) duma maneira que nos pde os cabelos em pé, hd apenas
uma maneira de correr com elas. E’ ir apontando e comentando os
seus enormes disparates e ir mesmo revelando corajosamente nomes.
E note-se que eu, que reclamo estas medidas enérgicas, tambem ra-
bisco apreciagdes criticas aos filmes. Por isso mesmo a minha opinido
sObre &ste assunto € francamente sincera, pois que eu praprio me co-
loco na contingéncia de ser corrido. . .

Sernando Barros.



DA VIDA
CINECRAFICA

A necessidade constante de agradar con-
tinuamente a um piiblico voluvel e hecterogé-
neo como o que frequenta as salas de pro-
jecgOes cinematograficas, € o principal factor
determinante da diversidade de personagens
que cada um dos artistas vai sendo obrigado
a criar em tilmes sucessivos.

A slandardisagio, em cinematografia,
estd 4s portas do fim, porque o piiblico co-
mega 4 cangar-se jd, porque a sua persistén-
cia levaria cédo 4 monotonia chocante e por-
que a arte, na senda constante do progresso,
e nao tolerara por muito tempo mais.

A fungao do asiro da téla tornar-se-i
cada vez mais dificil, pelo somatorio das mais
complexas qualidades que deverd reiinir, mas
poder-se-4 também chegar a interpretagoes
muito mais perfeitas do que na actualidade.

O artista podera interpretar, com a més-
ma facilidade, papeis os mais opostos, de
gald a vilao, com muito mais propriedade do
que até aqui. A especialisagio deixard de
existir, consequentemente e com ela ir-se-ao
todos os vicios e deieitos em gue cairam os
chamados grandes artistas, deficiéncias tini-
camente possiveis da fidelidade dos géneros
a que cada um se dedicou exclusivamente,
sem preocupagbes maiores de senovagio.

) caso de Greta Garbo estd bem pa-
tente; nao serd sequer necessirio disseca-lo.

O gésto do piiblico ¢ inconstante, as
suas predilegdes variam, mcessamemcnn:, de
maneira tal e por fendémenos tais, que nao ¢
mais possivel mante-lo fiel a determinado
género e a certa vedeta.

O piiblico deseja renovagio continua,
caras novas € pProcessos novos.

Nada de standardisagbes, portanto; o
«standard» evita 0 progresso, a perfeigio—e
o necessirio € que se progrida em buscas do
aperrejcoamemo mdximo, impossivel de obter-
-s¢ 4 primeira tentativa, mas absolutamente
susceptivel de alcancar-se ao cabo de muita
insisténcia ordenada.

Na ocasiao em que estas linhas sao tra-
gadas, a4 pressa, ao riumo de um jazz baru-
lhento e desharmonico, estd prestes a findar

0 ano.

Que surprezas nos trard o novo ano?
1032 foi demasiado duro; acolhido com espe-
ranca, com alegria, nao fez mais que destlu-
dir-nos, deitando por terra todas as esperan-
cas alvorogadas.

Destizeram-se muitas ilusdes, de encontro
a realidade brutal e implacavel. ..

Muitos sonhos dourados, como o da
Lilian Harvey, ndo tiveram uma tinica cente-
lha de vida real, ..

Pro;ectm lindos, admirdveis de concep-
Gado, \:1u-sc, afinal, nao estarem sustentados
em mais que areias movedicas, facilmente
desmorondveis ao primeiro contacto com o
vendaval. ..

Os mares andaram revoltos, assolados
por tempestades continuas, que tudo levaram
ao naufrigio...

Tudo, nido! A caravela levando a ban-
deira gloriosa da <Invicta-Cine», comandada
por um capitdo habil como o Roberto Lino,
pbde todavia, mérce da pericia da sua tr1pu-
lacio, chegar ao porto do destino sem avaria
de maior.

Rogosijémo-nos!

* - "
.

Repitamos: que surprezas nos reservard

© novo ano?

Mistério!, O que sabémos, sim, ¢ que
seri acolmdo com a mésma anciedade, os
mesmos desejos, as mMesmas esperanqas. . .

Tenhamos fé! Confiemos que 1933 re-
solva os problemas deixados sem solugio,
que a humanidade possa, enfim,
felicidade pela qual tem lutado em vio,

Novais Castro.

Estamos certos de
que os leitores de «In-
victa-Cine»  pertencem
todos a éste seculo. Com
isto queremos dizer que
sdo pessas modernas e que estdo livres dos
velhos preconceitos que (inicamente serviram
para reter 0s povos no seu caminho impe-
t10so para o progresso.

Antigamente e por desgraca ainda hoje,
hd quem creia que a diversao é um artigo de
luxo, quando os médicos mais famosos do
mundo e a propria pratica tém demonstrado
ser um artigo de pruncnra necessidade.

O divertimento ¢ tio importante para a
saide como a ahmentagao e em alguns casos
muito mais ainda.

Hoje em dia os povos mais adiantados
duram muitos mais anos e vivem=nos melhor.
Todos trabalham e se divertem ao mesmo
tempo. Andam mais do seu corpo e o seu
trabalho intelectual ¢ muitissimo superior.

A gente de md cara deve desaparecer e o
sorriso, que tudv conquista, deve reflectir-se
na face de toda a gente. Hi que divertir-se e
permanecer sempre alegre.

Por muitas que sejam a contrariedades
da vida, devemos desafia-la com um sorriso,
do gue todo o mundo faz caso; caras tristes
ninguém as quere vér.

O prazer honesto ¢ para a alma o que o
Ppao € para o corpo.

Ide ao cinéma, ao teatro, ao futebni ao
rugby, @ntas vezes quantas possais e jamais
vos arrependereis.

Procurai também que o vosso trabalho
seja um prazer.

Aos poucos que o nao fizeram nunca, o
recomendamos agora, como o melhor conse-
lho que lhes poderemos dar para um feliz o
prospero ano, cheio de saide e alegria.

Todo o

deve divertir-se!

mundo

No filme »Absolvidos,
que acaba de terminar-se
num estiidio de Holly-
wood, ha uma céna que
representa uma festa de
Natal 4 volta de uma arvore tradicional. Uns
trinta internados de um asilo de orfaos Apa-
recem cantando nessa passagem.

No fim da céna, os asilados recebem os
brinquedos que ornamentam a 4drvore, Alan
Dinehart, gala do filme, sugeriu que fossem
usados brinquedos autenticos e que se per-
mitisse que os actorzinhos fossem contem-
plados com éles.

Calcule-se o contentamenio de toda
aquela petizada ao receber os lindos brin-
quedos que ornamentavam a bela drvore!

Quantos dos nossos gentis e peqieninos
leitores nio invejardo a sorte désses miidos
de Hollywood ?!

Nem- sempre € mentira aquilo que se vé
nos filmes!

Uma arvore de

Natal a sério

O presado camara-
da Fernando, de regres-
so da capital, trouxe-nos
uns lindos yd-yos, que
tém feito as delicias da
rapaziada ca da redaccao.

Ndés tamoém jo-
gamos Yo - Yo!

gozar a

Temos disputado uns campeonatos re-
nhidos, nos quais se tem salientado o Alves
da Cunha, que maneja o aparelho como um
autentico emiido».

Vocés nae reparem se o jornal sair atra-
zado. E' que nds também temos direito de
nos divertirmos.

Obrigado, ¢ Fernando!

Cada vez que, nos
Esiados Unidos da Amé-
rica do Norte, desparece
qualquer rapariga de casa,
o primeiro pensamento das
suas familias é Hollywood.

Efectivamente, o comandante da policia
de Los Angeles, informa que durante o ano
passado, teve que procurar mais de sete-
centas raparigas menores de desoito anos,
que haviam seguido para Hollywood com
mira de entrar para o cinéma; das maiores de
desoito anos, nem fala a esiatistica!

A grande maioria ndo consegue mais que
desilusdes, mas 1ss0 nao impede que a moci-
dade se arrisque continuamente?

Hollywood. so-
nho de todos!

Numa
noite fria de
Dezembro,
emguanto na «feerie» de numerosas luzes
multicolores se desenrolava o baile da «Co-
médie Frangaise», uma mulher, pobremente
vestida, corria ao longo das margens do Sena,
junto de cujas dguas errou a noite inteira,
fugindo de recordagdes dolorosas e procu-
rando visdes aterradoras.
E, ao despontar a aurora, enquanto
morriam os 1iltimos acordes do jazz na «Mai-
son de Moliéres, essa mulher, Marcelle Ro-
mée, ex-socia da «Comédie-Frangaises, confiou
ao Sena, para sempre, o seu corpo extenuado
¢ 0 seu coragio dilacerado.

A sua carreira no cinéma foi curta—mas
gloriosa. Suficientemente bastante, portanto,
para fazer conhecer o seu imenso talento,
pleno de sensibilidade, de encanto, de femi-
nidade.

Paris, a Franga inteira, chora a morte da
grande artista.

Marcelle Romée, morreul

Charles Bickford, um
artista da «Columbia», que
interpreta, geralmente, o
papel de wildo, mas que ¢ todavia, muto
gentil, possue um cabelo tio vermelho, que
a sua maior preocupagio ¢ ocultd-lo sempre
o mais possivel; usa sempre chapeu e € difi-
cil que o tire mésmo quando fala com alguma
jovém.

Bickford desculpa-se, dizendo gue nido
gosta que o tomem por um fosforo acéso,
como ja alguem lhe chamou!

Fosforo aceso!

Diz a imprensa estran-
geira que um dos filmes
mais notiveis do ano que
findou é «I am fugitive from a chain gangs.
(Eu fugi da cadeia dos for¢ados) com Paul
Muni, intérpre de oScarface» e dirigido por
Mervyn Le Roy.

Ecos e Notas

~Maurice Chevalier tem aparecido ulti-
mamente em virios teatros de Nova York,
ganhando mais de trezentos contos por se-
mana—isto converfido na nossa moéda.

—Dolly Davies ¢ intérprete de um novo
filme «A Loirinha das Folies», com Billie
Dove e Robert Montgommery.




UM MILACRE
DA TECNICA
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NAO
RES§-
PONDE

A Ufa conclui actualmente a reali-
za¢do dum filme gigantesce: «l. F. 1
ndo responde».

<I. F. 1» significa llha Flutuant -
N.o 1, a primeira das ilhas flutuan-
tes para aterrissagem de avides trans-
ocednicos, construida pelo enge-
nheiro A. B. Henninger, segundo as
sugestoes do romancista Kurt
Siodmak no romance que deu o ti-
tulo ao filme.

Sob os auspicios de Erich Pom-

- mer, o famoso directur da produgdo,

- a llha Flutuante N.o 1 foi reaimente
construida em tamanho natural junto
dum rochedo perdido no mar Bal-
tico e que tem o nome de Greifswal-
der-Oie.

A <«,F. 1> é um verdadeiro
campo de aviagdo erguido no meio
do oceano. Esse colosso de ago an-
corado a 2.000 metros de profundi-
dade, tem 500 metros de comprido e
150 de largo. A ponte superior ele-
va-se a 25 metros acima do nivel do
mar. Nela se encontram semdaforos,
guindastes, escritorios e um grande
hotel. Sob a plataforma ficam as ofi-
cinas, as miquinas, a poderosa esta-
¢do de T. S. F. e o depdsito de car-
burante, para remuniciamento dos
avioes.

O peso total da «I, F. 1» ultra-
passa 100.000 toneladas.

Toda esta instalagio ¢ mantida
por trés filas de tampdes assentes
cada um déles numa quilha de 4 me-

5 2 -

i

i
s

tros de altura A altura total da qui-
lha 4 ponte superior, € de cérca de
75 metros.

Néo hd que recear o balango,
pois, a plataforma assenta 42 metros
de profundidade, e é sabido que os
movimentos ondulatérios do mar se
ndo sentem abaixo de 20 metros de
profundidade.

Este cenario formidavel, conce-
bido segundo um plano rigorosa-
mente cientifico e pratico, enquadra

‘um interessantissimo argumento, em

que figura uma tinica mulher.

O filme estd sendo realizado em
trés versoes, alemd, inglesa e fran-
cesa. Em Portugal veremos a versio
francesa, que serd apresentada pela
Agéncia H da Costa assim que es-
tejam concluidos os trabalhos de
montagem, segundo a tradi¢gdo que
esta casafoi a primeira a estabelecer
para o 1nosso pais. .

O encenador da versdo francesa
€ André Bencler. Os seus intépretes

Algumas ima-
gens da
imponente
producio da
i i
: a que nos
| referimos néste
I artigo

principais sdo Jean Murat, Charles
Boyer, Pierre Piérade, Marcel Val-
lée e Daniéle Parola.

A impressdo que os actores res-
sentiram perante essa engenhosis-
sima constru¢do, essa imensa plata-
forma de ago que lembra uma praga
duma cidade ultra- modern2, perdu-
rard durante largo temrpe. Inimeros
jornalistas tém visilado essa verda-
deira obra-prima da engenharia con-
tempordnea, e sdo uninimes em pro-
clamar a sua magnificéncia.

Um filme cuja ac¢do decorre em
tdo imponente quadro ¢ for¢osamente
uma obra formiddvel. A auddcia dos
realizadores ultrapassa a que mani-
festaram realizando Metropolis e Mu-
lher na Lua. Pode mesmo assegu-
rar-se que ndo serd tdo cédo ultra-
passada.

Porisso os cinéfilos de todo o
mundo aguardam com impaciéncia a
apresentagdo de /. F. I ndo responde,
verdadeiro triunfo da técnica moderna.




Deu-se jd 14 vdo 11 anos pouco
mais ou menos...

Nesse tempo, a escandalosa Hol-
lywood escondia-se num veu de fan-
tasia que nos impedia de vermos
nela uma cidade, como tantas outras,
corrcida dos mesmos vicios e das
mesmas paixoes.

Os seus habitantes partithavam
do mesrio disfarce.

E os cinéfilos de entdr, rodeavam
os astros duma certa dose de fana-
tismo tornando-os diferentes dos ou-
tros seres humanos, quando afinal de
extraordindrio soO tinham o ser artis-
tas de cinema.

Depois, contavam-se maravilhas
da vida que levavam os artistas na
Cinelindia, as suas originais manias,
as suas festas, fazendo-nos crer que
nenhuma sombra nem conirariedades
déles se acercavam.

Pouco e pouco a lenda foi-se
desfazendo e Hollywood, bem como
as suas vedetas, foi-nos aparecendo
tal qual é, inferno febril, onde sé se
triunfa por escandalo e intrigas.

Um dos primeiros escdndalcs
que de 14 nos vieram dsstruindo a
lenda da Hollywood Paraiso Terreste
foi originado por o maior de fodos:
Charlot. :

E’ sem duvida a éle que os ame-
ricanos devem a creagdo, do escan-
dalo grande suce:so, o qual nem
sempre dd os resultados que déle se
esperam.

seu primeiro divdrcio, em que
éle e Mildred Harris foram os prota-
gonistas, foi uma decepgdo para o
grande piiblico.

Mildred fez as mais absurdas
afirmagoes a propdsito de Charlie e
éste recolheu-se a um siléncio que
muito o comprometeu perante os seus
admiradores que viram no seu mu-
tismo a verdade.

A principio, ainda alguns dos
Seus ardentes <fans» duvidaram da

Charlie Chaplin e sua pri-
meira mulher Mildred
Harris

autenticidade das afirmagGes de Mil-
dred. Mas as tragédias conjugais do
grande artista, com o decorrer dos
tempos, vieram-nos mostrar que Char-
lot sendo um excelente artista 6 de
facto um mau marido.

Concordamos que em Hollywood
seja muito dificil ser-se um marido
exemplar e demais quando se é um
Charles Chaplin,

Sido curiosas algumas das afirma-
¢Oes acérca da sua maneira de viver,
feitas hd onze anos, e ao quais nos
obrigim a pensar que Chaplin de
entdo para cd pouco ou nada mudou,
continuando a ser a mesma creatura
qug sO pensa na sua arte e para
quém todas as outras coisas s3o se-
cunddrias, inclusivé o amor,

«Foi para mim a época mais fe-
liz da minha vida a que antecedeu o
meu casamento e a pior depois de
que nos casamos O guanto era de
tratéivel antes de casar, tornou-se in-
suportdvel depois. Um dos seus pra-
zeres era humilhar-me. O meu casa-
mento foi uma desilusdo completa,
Quanto mais perto estava de mim,
mais longe andava o seu espirito do
meu. Para lhes demonstrar a consi-
deragdo que por mim tinha vou-lhes
contar uma das suas.

«Uma ocasido prometeu-me um
carro tltimo modélo. Julgam que éle
mo deu? Um carro daquéles que éle
estoura nos seus filmes.

Quando nos casamos, ndo tinha
um par de petigas que ndo estivesse
roto ou apassajado e como as peii-
gas, toda a roupa branca. Como diz
ter ideias socialistas, qualifica de
crime a comodidade e o aceio. Ha
uma outra mania que me enervava
ao mdximo e a qual consistia em an-
dar em casa, para traz e para a fren-
te, quando chovia. Quanto mais cho-
via mais andava. Apesar de tudo,
que seja muito feliz, que encontre
quem o entenda e o faga venturoso
sdo os meus mais ardentes desejosr.

PRIMEIROS
ESCANDALOS
DE
'HOLLYWOOD

Assim falou hd 11 anos a ex-mu-
lher do grande mimico. Apesar dos
votos que ela lhe tributou no sentido
de encontrar quem o fizesse feliz,
Charlot ainda ndo encontrou a dita
creatura. Nesta historia de mulheres,
Chaplin € duma infelicidade espan=
tosa, porque as que lhe teem apare-
cido sdo s6 para fazer... negdcio.

Quanto 4as suas ideias socialistas
se sO assentavam no seu horror ao
comodismo e ao aceio, podem oS
socialistas riscd-lo das suas listas.
porque Charlot ji deixou de o ser
hd muito tempo.

Haja em vista a sua recente via-
gem a Europa...

Cabe-lhe pois, bem como a sua
ex-mulher Mildred Harris, a honra de
serem os introdutores déste género
de escdndalo n3o s6 em Hollywood,
como na Ameérica, onde €, como sa-
bem. longamente apreciado.

Decu-se isto ja 14 vdo 11 anos
pouco mais ou menos...

A Rodrigues d’ Almeida.

Jeannette Mac Donald veio passar
as festas de natal e ano bom em
Cannes (Franga). E’ muito possivel
que ela trabalhe desta vez num tea-
tro parisiense, durante a sua estadia
em Franga.

—Clara Bow chegou a Londres,
hd dias, em companhia de seu marido
Rex Bell. Depois de visitar Paris,
dirigir-se-hd a Berlim.

FOTOGRAFIA GUEDES

Primeiros prémios em todas as

exposi¢des a que tem concorrido

346-Rua de Santa Catarina-350




A NOY A
SADIE
THOMPION
JOAN

CRAWFORD

Joan - Crawford nao é o seu nome de ba-
tismo. E' um pseuddénimo artistico como o
que artanjaram tantas outras —Betty Riggs
—Evelyn Brent; Glady Smith —Mary Pickford:
Luisine Compson—Betty Compson; Jean de
la 'Fonte—René Adoree; -e porque Joan
Crawford antes de sér artista de cinema se
chamava simplesmente Lucile Le Sueur, ou
melhor ainda Lucile Cassin, apelido porque
era mais conhecida e por sér éste o apelido
de seu padrasto Harry, proprietirio de um
teatro em Lawton (Oklaoma) com quem vivia
na companhia de sua maie.

Como todas as vedétas de grande nome,
Joan escreveu também as suas memorias em
virias revistas americanas.

Focou a sua vida, os seus sucessos e 0s
seus fracassos segundo confessou, mas ao
iniciar o0s tracos da sua existéncia, hesitou
um pouco—é que nio se lembrava onde nas-
céra, nem tampouco a data de tal aconteci-
mento.

E sem mais preimbulos, explicou que
iss0 nao interessava afinal de contas. Alto 14!

Pensaram alguns cinéfilos e seus admira-
dores. Quereria a famosa «vénus americana»
encobrir a sua idade?!

No entanto, o jornalista que tudo desco-
bre ou inventa descobriu ou inventou tam-
bém que Lucile Cassin nasceu em Santo An-
ténio de Texas no ano de 1905.

E' ainda o que nos vale - a «argiicia» dos
nossos camaradas americanos para estas coi-
sas.

Verdade seja que para nés, como éla
disse, 1850 ndo interessa grandemente, Tem a
idade que aparenta—eis a nossa meihoi ra-
Zao.

E quanto ao nascimento, sé nos faria
exaltar se se tivesse dado em Portugal. ..

Joan nas suas memdrias, recorda-se de
que viven grande parte da sua infincia ao
lado do seu padrasto. Isto convém frizar se
porque marca a origem da sua inclinagio ar-
tistica.

Com o entusiasmo natural de tddas as
criangas em imitar e vendo os artistas no tea-
tro de seu pai adoptivo, promovia especti-
culos com pequenos amigos da sua idade.
Era o destino a esbogar-se na pequena Lucile,
cujas travessuras e habilidades artisticas eram
notomnas.

Incidentes entre seus pais afastaram-na
porém de ao pé de sua mie e de seu pai
adoptivo. Conheceu entio o aulor dos seus
dius que a internou num convento. A vida
morna e insipida dessa casa onde se achou
reclusa, nao se coadunava nada com o seu
espirito vivo e irrequieto.

O mundo, avida livre e desgarrada, de
aventuras em busca do sucesso, eram a sua
obcessio. O seu temperamento de mulher,
sequioso de animagio pedia cada vez mais a
satisfacio dessa ancia de liberdade que éla
sentia indomavel.

Saiu um dia do convento e foi dangir
num cabaret de Kansas City, ganhando o pri-

Joan Crawford e a sua wmnascotte-

meiro prémio dum campeonato da especiali-
dade. [sso aticou nela o desejo de consagrar-
-s¢ 4 vida artistica como bailarina. Mas para
langar-se nessa carreira, SO 1IN recurso exis-
tia, perante a familia: — fugir.

E foi o quz éla fez.

%

Broadway!

E' a atracgao de todos os futuros artistas
dos palcos americanos.

Trabalhar nésse bairro de Nova-Yorke,
onde se mostram os mais celebrados artistas,
mesmo como comparsa, figura secundiria ou
tercidria, é estar mais perto da fama, é andar
com mais probabilidades de conquistar um
relévo superior, se se tem talento. .. & mesmo
sem éle.

Nao é pois de estranhar que Lucile Cas-
sin, hoje Joan Crawford, para l4 se dirigisse.

Numa bela manha do ano de 1922, trans-
puniha éla a entrada dum teatro da Broa-
dway, 4 procura de emprégo, cheia de espe-
rangas. segura da conguista de um logar, in-
vejado e dificil de obter para tantos.

O que se passou ld dentro nio o sabe-
mos; como a recebeu o emprezirio, como
prozuron éla ‘convencé-lo. A verdade é que
na noite do mesmo dia Lucile Cassin apare
cia no palco ao lado de outras bailarinas. An-
dou com sorte. Assim comegou a sua car-
reira de artista. E cértamente ainda hoje con-
tinuaria nessa profissio, se um homem de ci-
nema, wm tal Harry Kapf, nao a tivesse no-
tado e contractado para aparecer no filme
Pretty Ladies.

Deixou a danga e consagrou-se entdo ao
cinema, onde adivinhava a sua'verdadeira vo-
cagio Trabalhou depois em «O Trapeiro»
com o pequeno Jackie Coogan, o famoso
«gar6to de Charlot»

Muitos filmes se seguiram:

O Desconhecido com William Haines,
Rose Marie com James Murray, Uma Noite
em Singapura com Ramon Novarro, O Ca-
dete de West-Point com W. Haines, Piratas
Modernos com John Gilbert, O Novo Cam-
pedo, etc.

Em qualquer déstes deve reconhecer-se
que Joan Crawford nao teve papeis que a
impuzessem como grande artista. A sua fama
até entdo éra devida principalmente 4 extraor-
dindria publicidade que a empréza produ-
tora dos seus filmes fazia 4 sua pessoa.

Eram - apeis ligeiros de rapariga senti-
men:al, amorosa ou leviana; correclos, ¢é
certo, por vezes atraentes mas sem lhe da-
rem oportunidade para. manifestacoes de
grande talento—dos seus dotes apurados por
uma fina sensibilidade de artista, como vem
demonstrando ji na nova fase do cinema.
Com o fonocinema Joan Crawford estd sendo
melhor aproveitada.

Dentro da Lei e Fascinagdo os seus
mais recentes filmes projectados nos nossos

cinemas e aos quais jd tive ocasiio de me re-
ferir aqui na «Invicta-Cine», confirmam ple-
namente esta afirmagiao. E talvez por isso,
confiaram-lhe agora uma das mais dificeis
interpretacbes em tempos creada por Gloria
Swanson, o papel de Sadie Thompson em
Rain. Quem viu a versio muda e parece-me
que a primeira, hd uns dois ou trez anos ali
no «Batalha , pdde avaliar a importancia dés-
se grande papel que Joan acaba de ter a seu
cargo e as vastas possibilidades que oferece
esse desempenho duma mulher perdida pelo
pecado e que um padre procura regenerar
para cair também seduzido pela tentagio
dessa mulher. Uma actuagio de talento.

O capitulo amorogo de Joan Crawford
teve grande retumbancia, Douglas Fairbanlk
Junior, hoje seu marido, éra o seu apaixo-
nado. O amér que os dominava pedia a co-
munhao das suas almas, dos seus desejos.

Mas Douglas pai opunha-se a que seu
filho casasse com Joan Crawford. E os dois
namorados artistas casaram-se secretamente.

A imprensa fez alarde da questio. Uns
acreditavam nésse casamento, outros nao.

E um dia resolveram fazer a confirmagao
oficial.

Douglas Fairbanks pai rendeu-se & evi-
déncia 'do acontecimento e actualmente pa-
rece que pensa o melhor possivel da sua sim-
pdtica nora.

A verdade e que Fairbanks Junior e Joan
Crawford formam um dos poucos casais mais
unidos e felizes da Cineldndia.

C U NEH A

1R S SR T i S

LEITORES AMIGOS

A melhor prova de
simpatia que podeis
dar & Invicta-Gine € mos-
tra-la e recomenda-
-la aos vossos ami-
gos. Os amigos dos
nossos leitores, nos-
sos leitores devem
Sé r. e




. UMA OPERETA MODERNA

OPRINCIPEDA ARCADA

No balanco do ano cinematogra-

fico de 1932, entre os filmes eXibi-
dos no peis vizinhe, os ciitic s es-
panhois sdo undnimes em reconhecer
O Principe da Arcddia como uma
das melhores peliculas da temporada.

Na realidade, trata-se duma ope-
reta muito original, alegre como sO
ela, provida de lindissima miisica e
desempenhada com enfrain pelo mais
popular dos galas alemdes Willi
Forst, ao lado da encantadora Liane
Haid.

Quando da sua apresentacdo em
Lisboa, no Central, onde se manteve
duas semanas no cartaz, com grande
éxito, plblico e critica féram undni-
mes em reconhecé-la como tal.

A historia que serve de base ao
filme é engracadissima.

Quando os ministros o obrigam
a abdicar, o Principe da Arcddia
partiu para a Riviera, disposto a go-
sar a alegria de viver como um sim-
ples mortal sem preocupacoes poli-
ticas nem pesadelos de intriga.

Uma noite, acontece-lhe uma
aventura extraordindria. Num cami-
nho solitdrio parou o automovel e
carregou trés vezes na buzina, para
ver se iuncionava bem. Qual ndo foi

o seu espanto ao sentir cair qual-
quer coisa junto de si, Nada menos
que um molho de chaves. E ainda
teve tempo de ver uma mulher fe-
char uma janela e correr a cortina...

Embora compreendesse que as
chaves lhe ndo eram destinadas, o
principe néo quiz perder a inespe-
rada aveniura E, servindo-se duma
delas, entrou. ..

Na manhd seguinte despediu-se
da sua misteriosa compankeira, pro-
metendo ndo tentar encontrd-la no-
vamente.

Mas, passados dias, encontra-a
num baile, e sabe quem é: uma actriz
que fora expulsa de Arcddia por ter
cantado uma cangoneta alusiva 4 sua
real pessoa...

Fiel 4 sua palavra, o Principe
fingiu ndo a conhecer. Mas a actriz,
julgando que era por causa da can-
¢do, saiu do baile zangadissima.

A Rainha-Mii pretende casar o
seu real rebento com uma menina da
sua estirpe. Mas o Principe ndo
pensa sendo nz atriz...

E, mais tarde, depois de vdrias
peripécias, quando obtém a explica-
¢do das chaves atiradas da janela,
faz dela sua mulher.

|

I I

ITENERARIO
DUMA VIACEM
DE NUPCLAS...

Albert Préjean casou com Brigitte
Helm. Em segrédo, porque ndo hd
nada mais prejudicial para a carreira
duma artista que um casamento. E’
preciso deixar a todos os admiradoc-
res da estiéla ailusdo de que ela &
ainda livre...

Préjean ndo cabe em si de con-
tente e vai comprar dois bilhetes
para a viagem de ntipcias que pro-
jectara realizar a Capri.

Mas eis que Jim Gérald, transfor-

"mado em grande productor, propde

a ' Brigitte Helm um 6timo contrato.
Condigdo: partir naquela mesma noite
para Paris, sacrificando Préjean e a
viagem nupcial.

Brigitte, aceita a condi¢do. Mas
Préjean ndo se conforma. E resolve
partir para Capri... na companhia
de Jacqueline Made, empregada nu-
ma agéncia de viagens. E o resto?...
Nio percam tempo a adivinhar, por-
que ndo seriam caparzes.

Além disso, € intitil. Basta ter um
pouco de paciéncia e esperar pela
estreia no Porto de «Viagem de Ni-
pciass o novo filme do autor de
«Dois num Automével> que tdo gran-
de sucesso estd alcangando em Lisboa.

CARTAZ

Filmes da AGENCIA CINEMATO-
GRAFICA H. DA COSTA, L.da,
em exibigo

No Porto:

SCARFACE

no élﬂ JOAD

0 Principe da Arcadia |

no dia 10, no TRINDADE
Em Lisboa;

VIAGEM DE_NUPCIAS

no SAQ LUIZ
A Leste da liha de Borneo

no CENTRAL




Principio por uma confissdo sin-
cera: ndo sei e penso nunca saber
dansar! :

A razdo, e farta razdo, apesar de
nio merecer as honras dum registo
em letra de forma, vai ficar aqui
para conhecimento dos meus presa-
dos e pacientes leitores—se alguns
tenho de verdade,

A dansa, tal qual a vejo praticar
nos salges que freqliento—um joven
sinéfilo (nio confundir com ciné-
filo...) agarrado a uma sinéfila, as
voltas numa sala muito iluminada e
ornamentada por damas enxundiosas
e respeitdveis, ao som dum tango
muito ldnguido e muito triste, evoca-
dor de mil tragédias de amor e san-
gue em plena pampa argentina,—e
uma doenca dificil de curar, que faz
as pessoas estiipidas, apaixonadas e
com queixa do peito.

O rapazinho comega pelo sagrado
desejo de querer aprender a dar os
primeiros passos; depois, aumentan-
do-lhe o interesse dia a dia, vai
gostando, aumentando de entusiasmo,
de crenga, até endoidecer por um
bailarico e ndo fazer outra coisa se-
nio procurar onde se danse até altas
horas da madrugada.

E muitas vezes (a estatistica reza
que hd 99 para um!) esquecem 0s
deveres civicos, mentais e sociais,
para s se entregarem de alma, cora-
¢io e pernas ao fex-trolte, ao one
step e a biguine ou 2o charlston. . .

Como exemplos podia aqui refe-
rirr-me a vdrios cavalheiros das mi-
nhas relagcdes e outras tantas me-
ninas das minhas relagdes, mas nao.
0O leitor ou a leitora conhecem o
assunto tam bem como eu—se calhar
tambem sabem dansar e sdo perdidi-
nhas pelas valsas como alguns cama-
radoes cd da <Invicta»...

Mas vamos ao sério:

*
Cressy & Janou—dois bailarinos

portuguéses que jd sdo famosos e
que ora se apresentam no palco do

CRESSY ¢ JANOVU

DAILARINOS EAMOSOS,
QUE $AO PORTUCUESES!

Leves desconsidera¢des sobre a dansa e

algumas verdades que € bom conhecer

Te_atro S4 da Bandeira,—merecem-me
hoje, por direito do seu valor, por
justica e por merecimento, éste leve
chorrilho de lugares comuns enalte-
cendo as suas gualidades artisticas.

Nunca gostei de o fazer assim,
encadeando palavras, adjectivos so-
noros, panegiricos, nem sempre com-
preendidos pela massa que 18 e que
por natureza esta afastada do segrédo
dos bastidores. Prefiro enumerar su-
cessos, lembrar qualidades, indicar
creagbes e esperar que o piblico va
ver, vd admirar e vd dar palmas.

Comecemos: '

Cressy & Janou ndo comegaram
por receber aplausos das plateias na-
cionais; foram mais longe. Em Espa-
nha, Franga, Brasil e Africa conhe-
ceram as glorias que todos os artistas
desejam.

Yu conhego a sua odisseia vito-
riosa. Pelos jornais, pelos programas
que possiuem, eu fiz com &les a
grande viagem das suas vidas. Fui a
Madrid, a Berlim, a Viena, percorri a
Africa tOda, as colGnias portuguesas,
o lindo Brasil e ja cangado por esta
violenta derrota, parei no acolhedor
camarim do Sa da Bandeira. Falamos
em pequenos detalhes, minudéncias
gue sabem bem recordar—éles estive-
ram em certo café da capital da Es-
panha, eu estive também; él.s traba-
iharam no <Empirer, de Paris, que sO
apresenta celebridades, que mostrou
aos franceses a Jeanette, Mac Donald,
o Petit Maurice e o Bouboule, eu 14
estive também aplaudindo os idolos,
olhando aquéle palco iluminado por

(Conclui na iltima pdgina).

Duas
Figuras
estili-
zadas,
gue ja
muitas
plateias
aplaudi-

ram.




O$ FILMES QUE YAMOS YER

QUE NO$
VIMOS

PELOS CINEMAS DO PORTO.

Scarface—(Vér critica no niimero
anterior).

Trindade —Uma Hora Contigo
(Vér critica no n ° 184)

Mata-Hari—(Vér critica n.° 186).

Rivoli—A Favorita do Imperador

Otto Gebithr um dos melhores actores
com que conta a cinematografia alerd, mais
uma vez tem a seu cargo o papel de Frede-
rico Il da Prussia neste filme cuja acgio se
desenrola nos tempos do grande imperador,
devoto excelso da miisica, militar extraordi-
ndrio de astiicia herdica, e nobre de senli-
mentos. O sen papel é desenhado com a
mesma naturalidade de O Concerto Rial de
Sans Souci. Mas o mesmo se nio pode di-
zer ji de A Favoriia -do Imperador que
sendo dada com a mesma suntuosidade de
smise-en-scéne daquéla, se mostra inferior
pela pobreza de movimento—a despeito do
seu equilibrado conjunto interpretativo, dal-
guns dos seus magnificos exteriores, da sua
perfeita e habil mlogmna e da sua excelente
miisica, elementos favordveis 4 conn.cqan de
uma pciuul.t agraddvel, mas nao essenciais.

O realizador Friedrich Zeluik: nao cui-
dou do primordial factor—a montagem—com
a necessdria habilidade. E assim deu-nos cé-
nas atraentes, quadros bonitos, mas sem uma
sequencia por vezes muito satisfatoria.

Np geral esta produccio é lenta e um
pouco pesada mesmo para o grande piblico,
nao sendo apezar de tudo um filme para des-
prezar—sobretudo ' por aquéles que adoram
vér sempre no «écran» revividos os idos tem-
pos da galanteria e das crinolinas.

Lil Dagover e Hans Stiive, desempe-
nham-se bem dos seus papeis e sobretudo a
primeira, mulher duma beleza pouco vulgar
e artista inteligente.

Rivoli—Que Viuva!

Se a minha rica leitora fésse casada com
um velhote possuidor duma fortuna de cinco
milhdes de dollares, eu gueria que me dis-
sesse 0 que faria qunndo se achasse viuva
com tanto dinheiro, sendo mulher nova e bo-
nita.

Faria talvez como a Gldria Swanson em
What a Widow. Comegava por uma révanche
em forma dos dias desconsolados do seu ca-
samento.

Agarrava nas malas e numa carta de cré-
dito, mudava de continente e toca a fazer
1oucuras, muitas loucuras. Ao vér bailarinos,
seria doidinha por valsas, ao vér miisicas

Urma imagem do mais extraordindrio filme de aventuras «A leste da Ilha
de Borneo. que a Agencia Cinematogridfica H. da Costa
apresenta na proxima semana no Sdao Jodo Cine.

gostaria da miisica, ¢ ao vér cantores gosta-
ria de estudar canto, e assim por deante. ..
Encomendaria uma montanha de vestidos
para <épater- o mundo elegante e o tempo
ndo lhe chegaria para todas as extravagincias
que lhe pmmtmam o seu dinheiro e a sua
louca ambigdo de gozar 4 farta. E finalmente
apds tanta ‘diversao e as respectivas contra-
riedades acabaria amarradinha a outro ma-
rido, mais do sen gosto e do sen ambr.

Eis a historia desta espiritunsa comédia
dirigida por Allan Dwan com a simpatiquis-
sima Gloria Swanson que aqui tem um tra-
balho extraordindrio, cheio de vida e moci-
dade o que mais confirma o seu talento de
grande artista porque Gloria ji nio é muito
nova. A historia é um tanto disparatada e com
cerlo sabfir a comédia de Mack Sennett (no-
tem que Gldria comecou como banhista da-
quéle productor) agr: ada no entanto plena-
mente pela manzira apurada como Alian
Dwan a conduziu, sem se preocupar, apezar
de tudo, em fazer um filme de «cinemas.

A gente diverte-se imenso com a Gloria
Swanson que se farla de barafustar, aprecia
a sua linda voz quando éla canta e as mulhe-
res goOstam certamente de olhar as suas ini-
meras stoilettese.

Decoragoes vistosas e um conjunto de
artistas dignos de aprégo, especialmente
Oweu Moore e Lew Coddy. O primeiro num
papel de amoroso simpitico e o sagundo no
de um homem coustanlemente dominado pelo
whisky.

«Que Viuvalv é uma magnifica comédia
que agradard a toda a gente.

). A DA C.

PELOS CINEMAS LISBOETAS

0déon — Embaixador sem Ceri-

monia.

Eis uma excel*nte comédia que nos mos-
tra a influéncia dos americanos numa corte
sorumbdiica.

E', indirectamente, uma espirituosa si-
tira aos seus costumes, e tanto mais notivel
quanto ¢ certo que ¢ feita pelos proprios
amearicanos.

Certos detalhes sao até apresentados
muito 4 maneira de René Clair, e de uma
graca indiscutivel. A comparéncia do carni-
ceiro estrabico, os restolhos da revolugio que
j& ndo sao enviados pelos creados da casa
impassiveis e habituados, os cumprimentos
democrativos do embaixador americano (Will
Rogers), em contraste com a pose da corte
gravida de preconceitos protocolares, sio
idaas fdceis de belos efeitos.

Will Rogers, que em Tio Sam na Corte
do Rei Artur tinha dado uma pdlida idéa do
seu valor, mostra-se em Ambassador Bill
um bom actor, com um d vontade desusado.
Margueritte Churchill e Greta Nissen coadju-
vam-no.

Rcaluagao de Sam Taylor, movimentada,
eomo é exigido.

(B

O Rei dos Palaces—A critica a
éste filme feita no nimero passado
saiu com o tifulo gralhado:—O Rei
dos Polacos.
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Bailarinos famosos que sd  Na capa Stroheim vai dirigir “As
AR DUﬂHQUéSBSI e Paulette Dubost Ordens de V. ﬂlteza,,
(Conclusao) Uma das intérpretes da super- SR

milhtes de lampadas onde éles co-
nheceram uma noite que nio lhes
esquecerd jamais.

E ja no fim, espectdculo termina-
do, tomando café, éles lembraram a
primeira e f(inica vez em que o ci-
nema precisou déles, para filmar
certa céna de bailado num ferrivel
bar de apaches, no bas-fond da gran-
de cidade da Luz.

*
E € por isso que eu apreciando

bem, compreendendo e admirando os
verdadeiros artistas do baile, os bai-

-produc¢do de Erich Pommer para a
Ufa. <Eu de dia e tu de noite» que
brevemente se estreia no S. Jodo
Cine.

larinos que sabem dansar, ndo tolero
aquéles meninos que se dedicam a
uma arte tam dificil, tam incom-
preendida e tam cheia de beleza, que
sé os mestres como Cressy & Janou
sabem interpretar rigorosamente—
deixando-me ficar no pequeno ntime-
ro daquéles que clham para os bai-
lados como apaixonados platonicos...

Emilio Loubet.

Janet Gaynor e Henry Garat vao
interpretar para a Fox no filme ¢A’s
Ordens de Vossa Altezas,

A Fox comprou os direitos déste
filme, 4 Ufa, que era interpretado por
Kate de Nagy e Willy Fritsch na
versdo alema e Lilian Harvey e
Henry Garat na versdo francesa.

A direcgdo deste novo filme em
Hollywood ficard a cargo de Eric
Von Stroheim. Lé&ram bem! Eric
Von Stroheim! E’ de esperar grande
coisa... se o apreciado director
austriaco concluir a sua obra, sem
encomodos.
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BONU

Oferecido aos leitores da INVICTA
pelas Ex.mas Empresas dos Cinemas:
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AGUIA DOURO
OLVYMPIA
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As criangas que por ventura forem acompanhadas do
portador deste BONUS, nao tém direito a entrada gratuita.

Encerrado tempordriamente
50 °/, de desconto em todos os lugares nas matinées
dos dias 12 de Janeiro, ou 14 de Janeiro de 1933.

50 °/° de desconto nos lugares de Fauteuilles e Balcao
no dia 14 de Janeiro de 1933.
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a super comédia reali-

zada por Allan Dwan

QUE VIUVYA!

delicioso fonofilme
com os consagrados
- artistas:
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Lew Codg Owen
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